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(1) Distribuce alternačních pozic e ~ ø 

   
 barev barøv-a konzerv konzerv-a

karet karøt-a kvart kvart-a 
buchet buchøt-a ksicht ksicht-y 
kapes kapøs-a kolaps kolaps-y 
pulec puløc-i sulc sulc-u 
palem paløm-a jilm jilm-y 
loket lokøt-y pakt pakt-y 
ocet ocøt-y poct poct-y 
šifer šifør-a kufr kufr-y 
hesel hesøl-o mysl mysl-i  

 
?? Na základě dat v (1) argumentujte proti „artikulační“ epentetické analýze alternací typu 
V~ø, která je typická pro české gramatiky. 
Dokulil (1962:175): „Vkladná samohláska [...] objektivně usnadňuje výslovnost hláskových 
skupin“  
MČ2 (1986:325): „Tvar Gpl je u feminin I. typu [typ žena] jediným pádem s koncovkou 
nulovou. Tato skutečnost má dosah pro jména s obtížně vyslovitelnou souhláskovou skupinou 
na konci základu: mezi členy některých skupin se vsouvá -e-.“ 
 
(2) karet karøt-a karet-a 

buchet buchøt-a katechet-a 
tucet tucøt-u dvacet-i 
jiker jikør-a seker-y 
vesel vesøl-o vesel-o  

 
(3) služ-øb-a služ-eb-øn-a služ-eb-en  

hør-a her-øn-a her-en  
dom-øk-y dom-eč-øk-y dom-eč-ek dom-øk-em
jídøl-o jídel-øn-a jídel-en jídøl-ech  

 
?? Na základě dat v (2) a (3) uveďte argumenty, proč alternující e a nealternující e musejí mít 
různou lexikální reprezentaci.    
?? Popište distribuci obou alternant. 
 



(4) Slovenština    
 osol osøl-a zmysel zmysøl-u  

víchor vichør-a macher machør-a  
ocot ocøt-u tucet tucøt-a   

 
(5) Alternace V ~ ø není fonologická      
 pnout -pínat prát -pírat/peru dřít -dírat/deru

psát -pisovat žrát -žírat/žeru přít -pírat 
tnout -tínat srát -sírat/seru zvát -zývat 
brát -bírat/beru (po)slat -sílat   
mlít -mílat/melu třít -tírat    

 
 
MČ1 (1986:219): „Předpony končící se souhláskou (v-, s-, z-, nad-, pod-, před- aj.) mají 
vokalizované varianty s (vkladným) -e-, vyskytující se zprav. před základem začínajícím touž, 
popř. podobnou hláskou (se-sadit, ve-vázat) nebo skupinou souhlásek (ode-stlat, se-zvat), ale i 
jindy (ode-jít, se-brat).“ 
 
 
(6)  Alternace e ~ ø v prefixech 
 vokalizovaný prefix nevokalizovaný prefix 

Ci -√CiV Ci -√CiC(C) Ci -√CiV Ci -√CiC(C) 
 ode-tnout  odø-tušit předø-tvarovat 
 (ve/se/roze-tnout) odø-táhnout odø-troubit 
 nade-tkat  předø-tisknout odø-tlačit 
 (ve/se/roze-tkat) podø-točit odø-třepotat 
 ode-drat odø-tabuizovat podø-trhnout 
 (ve/se/roze-drat) odø-dálit odø-dlužit 
  nadø-dimenzovat odø-driblovat 
  předø-definovat odø-drkotat 
  podø-dolovat odø-drmolit 
se-sednout se-skočit rozø-sednout rozø-skočit 
se-sadit se-stěhovat rozø-sadit rozø-stěhovat 
se-sypat se-štípat rozø-sypat rozø-štípat 
se-synchronizovat se-šlapat rozø-synchronizovat rozø-šlapat 
se-seknout se-šlehat rozø-seknout rozø-šlehat 
se-žehlit se-šněrovat rozø-žehlit rozø-šněrovat 
 se-žvýkat  rozø-žvýkat 
 se-žmoulat  rozø-žmoulat 
se-zývat se-zvat (ode-zva)   
ve-vázat ve-vlnit   
 ve-vrtat   
 ve-vrávorat    



(7)  Vokalizovaný vs. nevokalizovaný prefix 
  

nevokalizovaný prefix  vokalizovaný prefix 
odø-hlédnout, rozø-kládat zø-lhostejnět roze-lk-at  
rozø-žmoulat rozø-mžikat 

rozø-mžourat  
roze-mž-ít  

rozø-troubit, rozø-drásat odø-rtuťovat roze-rd-ít  
rozø-kmotřit, rozø-hňácat  rozø-mňoukat roze-mn-out  
rozø-proudit, odø-tlačit rozø-ptýlit roze-pt-at  
rozø-čvachtat, rozø-členit  odø-čpavkovat roze/ode-čp-ít  
 rozø-kdákat roze-tk-at  
rozø-cloumat  přede-cl-ít  
rozø-sněžit  roze-sn-ít  
 bezø-rtuťový beze-rt-ý  
odø-přísahat  ode-př-ít  
rozø-třídit  roze-tř-ít  
rozø-brušovat  pode-br-at  
rozø-drolovat  roze-dr-at  
odø-pravit  ode-pr-at   

 


